
Housse d'hiver / Winter Cover
Convient à la plupart des gazebos /Fits Most Gazebos

Item#25-440-WHI-200
Item#25-441-WHI-200
Item#25-442-WHI-200
Item#25-443-WHI-200

Item#25-444-WHI-200
Item#25-445-WHI-200



Gardez toute source d'ignition et tout objet chaud loin du 

tissu. Keep ignition sources and hot objects away from the fabric.

Achetez des ancrages adaptés à la surface d'installation

et aux conditions locales.

Purchase appropriate anchors for the installaion surface 

and local conditions. 
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IMPORTANT :

01

L'installation doit être effectuée par au moins deux personnes. Pour les modèles plus grands, une aide
supplémentaire peut être nécessaire.
Assurez-vous que la structure du gazebo est correctement assemblée, en bon état et solidement ancrée 
avant d'installer la housse d'hiver.
Utilisez un escabeau ou une échelle stable sur une surface ferme et de niveau lorsque nécessaire. 
Respectez les instructions du fabricant de l'échelle.
Ne grimpez jamais sur la structure du gazebo et ne vous y tenez jamais debout.

Positionner la housse d'hiver
À deux personnes, soulevez la housse d'hiver au-dessus de la structure du gazebo.

Alignez la housse avec la longueur et la largeur du gazebo et positionnez correctement l'ouverture de la porte. 

Le côté cousu de la housse doit être orientévers l'intérieur.

Évitez de traîner la housse sur des arêtes vives ou des surfaces rugueuses.

Assurez-vous d'ouvrir la porte de la housse avant de l'installer.
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02

Abaisser et aligner la housse
Abaissez lentement la housse sur l'ensemble de la structure du gazebo. 

Assurez-vous que les quatre coins de la housse sont alignés avec les quatre poteaux d'angle et que le bord inférieur 

est réparti uniformément autour du gazebo.

Ne tirez pas la housse d'un seul côté, car cela pourrait entraîner une tension inégale, un mauvais alignement peut

endommager le tissu.

03

Fixer la housse à la structure
Fixez les trois attaches de chaque section d'angle autour des tubes de la structure du gazebo. 

Serrez progressivement les attaches en travaillant des quatre coins vers le centre. 

Maintenez le tissu lisse et uniformément tendu. 

Évitez tout affaissement excessif et assurez-vous que la housse reste bien ajustée contre la structure du gazebo.

Vue de l'intérieur de l'unité
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04

Ancrer la housse d'hiver
Fixez la housse à l'aide des œillets situés le long du bord inférieur en utilisant des ancrages adaptés à la surface

d'installation, notamment le sol, le béton, le bois ou toute autre surface applicable.

Fixez chaque point d'ancrage prévu.

Ne laissez aucun point d'ancrage non xé.

À la n de l’installation, une fois la porte fermée, Fixez la housse d’hiver à l’aide de la sangle. 

 IMPORTANT: La housse d'hiver et la structure du gazebo doivent être ancrées séparément.

L'ancrage de la housse d'hiver ne remplace pas l'ancrage requis du gazebo.
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IMPORTANT :

Position the Winter Cover
With two people, lift the winter cover over the top of the gazebo frame.

Align the cover with the length and width of the gazebo and position the door opening correctly. 

The seamed side of the cover must face inward.

Avoid dragging the cover over sharp edges or rough surfaces.

Make sure to open the door on the cover before installation.

01

Installation must be performed by at least two people. For larger models, additional assistance may be required. 
Make sure the gazebo frame is properly assembled, in good condition, and securely anchored before installing 
the winter cover.
Use a stable ladder on rm, level ground when required.
Follow the ladder manufacturer's instructions.
Never climb or stand on the gazebo structure.
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02

Lower and Align the Cover
Slowly lower the cover over the entire gazebo frame.

Make sure the four corners of the cover are properly aligned with the four corner posts. 

Ensure that the bottom edge hangs evenly around the gazebo.

Do not pull the cover from one side only, as this may cause uneven tension or misalignment.

Secure the Cover to the Frame

03

Secure the three straps on each corner section around the gazebo frame tubes.

Tighten the straps gradually, working from the four corners toward the center. Keep the cover fabric smooth 

and evenly tensioned.

Avoid excessive sagging and make sure the cover remains securely tted against the gazebo frame.
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04

Anchor the Cover to the Ground
Secure the cover through the grommets along the bottom edge using anchors appropriate for the 

installation surface, such as soil, concrete, wood, or another applicable surface.

Secure every designated anchoring point.

Do not leave anchoring points unsecured.

At the end of the installation, once the door is closed, secure the winter cover using the strap.

 IMPORTANT: The winter cover and the gazebo structure must be anchored separately. 

Anchoring the winter cover does not replace the required anchoring of the gazebo.



N’INSTALLEZ PAS ET NE RETIREZ PAS LA HOUSSE D’HIVER LORS DE VENTS FORTS OU DE CONDITIONS MÉTÉOROLOGIQUES SÉVÈRES. 
ASSUREZ-VOUS TOUJOURS QUE LA HOUSSE ET LA STRUCTURE DU GAZEBO SONT SOLIDEMENT ANCRÉES AVANT L’UTILISATION.

Condensation:  La garantie ne couvre pas la condensation. Les écarts de température et dhumidité peuvent causer de la 

condensation à lintérieur de 'enceinte. La condensation n'indique pas nécessairement une inltration d'eau àtravers la housse d'hiver.



DO NOT INSTALL OR REMOVE THE WINTER COVER DURING STRONG WINDS OR SEVERE WEATHER.ALWAYS ENSURE THAT THE COVER AND 
GAZEBO FRAME ARE SECURELY ANCHORED BEFORE USE.

Condensation: The warranty does not cover condensation. Temperature and humidity differences may cause condensation to 

form inside the enclosure. Condensation does not necessarily indicate water penetration through the winter cover.
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